2. APPOINTMENT

2.1 Contractor agrees to provide the
Services to Maersk from the Effective Date.

2.2 Maersk may also appoint other persons
to provide Services of a same or similar
nature to the Services.

2.3 Maersk does not undertake or warrant
to tender any minimum quantity of Goods or
Containers, Reefer Containers or Equipment,
or requests or orders for Services, to
Contractor during the term of this Agreement
or otherwise.

3. TERM & TERMINATION

3.1 This Agreement shall take effect from
the Effective Date and shall continue to be in
force for an initial period of [1] year (“Initial
Term”). A new 1 year Term shall commence
upon the expiration of the Initial Term. This
renewal and termination procedure shall
apply for each subsequent 1 year Term after
the Initial Term.

3.2 Notwithstanding Clause 3.1, this
Agreement may be terminated at any time in
any of the following ways:

(a) on atleast 2 months’ notice by Contractor
to Maersk, such notice not to take effect
before expiry of the Initial Term or any
subsequent Term;

(b) at any time by Maersk on the expiry of 1
month’s notice to Contractor;

(c) immediately if a Material Breach of this
Agreement has not been remedied within 7
days after notice of the breach has been
served by the other Party;

(d) immediately by either Party if the other
Party enters into any form of insolvency,
bankruptcy, receivership, administration, or
ceases or threatens to cease to carry on its
business, or passes a resolution for winding
up, or is unable to pay its debts;
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2. NOMBRAMIENTO

2.1 El Contratista acuerda suplir a Maersk,
los servicios de administracion desde la Fecha
Efectiva.

2.2 Maersk también podra designar a otras
personas para prestar Servicios de una
naturaleza igual o similar a los Servicios
suscritos en este contrato.

2.3 Maersk no se compromete ni garantiza a
ofrecer una cantidad minima de Bienes,
Contenedores, Contenedores Refrigerados,
Equipo, servicios, o solicitudes u 6rdenes de
Servicios, al Contratista durante el término de
este Contrato.

3. PLAZO & TERMINACION

3.1 Este Contrato comenzard desde la Fecha
Efectiva y continuara vigente por un periodo
inicial de un [1] afio (“Periodo inicial”). Un
nuevo periodo de un (1) ano debera iniciar
cuando expire el Periodo inicial. El
procedimiento de renovacién y terminacion
debera aplicar para cada periodo siguiente de
un 1 afio luego del Periodo inicial.

3.2 Sin importar lo estipulado en la cldusula
3.1, este Contrato puede ser terminado en
cualquier momento de acuerdo a las siguientes
causales:

(a) Cuando el Contratista notifique a Maersk
con al menos tres (2) meses, esta terminacion
no puede ser realizada durante el Periodo
inicial o antes de la expiracién de cualquier
periodo adicional;

(b) En cualquier momento por Maersk con un
1 mes de notificacion al Contratista;

(c) Inmediatamente por cualquiera de las
Partes, si alguna de ellas incumple en corregir
un Incumplimiento material de este Contrato,
dentro de los siete 7 dias posteriores a la
notificacion de la infraccion a la otra Parte;

(d) Inmediatamente por cualquiera de las
Partes, si la otra Parte entra en condicidon de
insolvente, bancarrota, de cesacién de pagos,
administracion o suspende o amenaza con
suspender su giro comercial, o se declara en
quiebra, o es incapaz de cancelar sus deudas,
de acuerdo con lo permitido por las leyes
aplicables; o



